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Agé de 52 ans, marié à Urrugne et père de 
quatre filles, directeur d’une organisation 
professionnelle, je suis candidat à la mairie 
d’Urrugne avec humilité, détermination et un 
profond attachement à notre commune et à ses 
quartiers.
Urrugne dispose d’un cadre naturel, d’un 
patrimoine et d’un art de vivre exceptionnels 
qu’il est essentiel de préserver et de valoriser.
Fière de son identité et de ses traditions, notre 
commune doit aussi relever, avec pragmatisme 
et efficacité, les défis du XXIe siècle.
Le mandat actuel a trop souvent privilégié des 
positions politiques ou militantes au détriment 
de l’intérêt général, créant une rupture avec 
de nombreux habitants. 
Il est temps d’apporter un regard nouveau, 
une énergie positive et rassembleuse autour 
d’un projet d’avenir.
Ce projet repose sur une gouvernance trans-
partisane, fondée sur le bon sens, l’écoute 
et l’engagement citoyen, et sur une vision 
d’Urrugne fidèle à elle-même tout en osant 
l’innovation. n

Une équipe Une équipe ancrée, engagée, compétente
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Solange IRASTORZA- 
DARRIEUSSECQ  

CAMIETA - Cadre bancaire

William GOULAY 
SOCOA 
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Agent EHPAD
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Anne-Gaëlle BADIOLA 
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Chers habitants 
d’Urrugne,
Urruñar agurgarriak



Talde errotua,  
engaiatua eta gaitua

7  E N GA G E M E N T S 
socle de notre programme
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IBILDOTS - Gérant d’entreprise



INFORMER ET RENDRE COMPTE AUTREMENT des informations publiques, élément 
indispensable pour renforcer la confiance. 

Les informations et les démarches administratives seront simplifiées et plus accessibles 
grâce à un site internet performant et intuitif avec des outils interactifs.

Nous mettrons en place un budget lisible et responsable, ainsi que des délibérations claires et compréhensibles. 

Une démocratie implicative sera développée pour débattre régulièrement des projets municipaux structurants par quartier. 

Une application de type « Urrugne Infos » permettra d’informer les habitants en temps réel. 

Les résultats des enquêtes et les actions menées feront l’objet d’échanges et de débats publics.

Les sujets des conseils municipaux seront élargis aux informations de l’Agglo Pays Basque impactant Urrugne et à des questions de 
collectifs de citoyens, pour plus de démocratie directe. n

ÉCOUTER ET DIALOGUER AUTREMENT 
avec tous les habitants d’Urrugne, dans 
tous les quartiers, est une priorité de 
notre engagement municipal.

Un véritable projet de proximité 
sera mis en place afin d’assurer 
une écoute continue des habitants 
par le maire et son équipe tout au 
long du mandat. 

Nous voulons garantir davantage 
de proximité, d’échanges et de 
concertation en facilitant un accès 
simple et direct à l’équipe municipale.

 L’objectif est de passer d’un affichage de 
démocratie participative inefficace à une 
implication plus concrète et plus efficace 
des habitants sous des formes mixtes :

- des réunions publiques régulières dans 
les quartiers permettront d’informer les 
habitants et de débattre des projets struc-
turants avant toute décision. 

- Des cafés-rencontres, des consulta-
tions par enquêtes et la possibilité de 
poser des questions directement au 
conseil municipal compléteront ces 
dispositifs.

- Des permanences d’élus permettront 
à chacun de poser ses questions, 
d’exprimer ses attentes et de participer 

à la vie communale. n

Une ville d’écoute et de proximité Une ville d’écoute et de proximité 

 entre élus, habitants et services entre élus, habitants et services

  Urruñako biztanle  
eta auzo guziekin,  

beste manera batez  
entzun eta solastatu

 Informatu  
eta jakinarazi  

bestela



AMÉLIORER LES RELATIONS entre les habitants et les services municipaux est un 
enjeu essentiel de qualité du service public. 

L’outil de signalement du site internet de la commune sera amélioré afin de faciliter les 
démarches et le suivi des demandes. 

Nous garantirons un accueil bilingue français-basque à la mairie et engagerons une démarche progressive vers un 
accueil trilingue. 

Une attention particulière sera portée à la qualité de l’accueil, à l’orientation des usagers et à la clarté des 
informations transmises.

Une démarche de qualité de  services sera engagée avec l’ensemble des services administratifs. 

En interne, nous renforcerons la communication relationnelle, les moyens techniques et les liens entre agents et élus, 
avec une présence accrue du maire et des élus sur le terrain.

En externe, la mairie s’engagera à apporter des réponses claires et dans des délais raisonnables. 

Une démarche de responsabilité sociétale et environnementale sera mise en œuvre afin de promouvoir une gestion 
durable des actions et des services municipaux. n

Hautetsi, biztanle eta zerbitzuen artean entzute  
Hautetsi, biztanle eta zerbitzuen artean entzute  

eta gertutasun hiriaeta gertutasun hiria

  Herriko etxeko  
zerbitzuekin  

harremanak hobetu



SOUTENIR L’ENFANCE, c’est investir dans l’avenir d’Urrugne. 
Nous affirmons notre volonté de garantir une égalité de traitement 
pour tous les enfants scolarisés sur la commune, quel que soit leur 
quartier ou leur parcours. 

L’enseignement et l’environnement bilingues seront valorisés 
comme une richesse éducative et culturelle.

La commune portera une politique éducative 
municipale cohérente et de qualité, articulant 
temps scolaire, périscolaire et extrascolaire. 

Le projet éducatif de territoire sera consolidé, 
avec une adaptation des effectifs et des moyens, 
un matériel pédagogique adapté, un plan d’attractivité et de 
formation continue des professionnels, ainsi qu’un meilleur suivi 
des passerelles entre les différents modes d’accueil de la petite 
enfance. 

Les échanges entre acteurs de la petite enfance seront encouragés 
afin de renforcer la coordination et l’accompagnement des familles.

Le rôle du guichet unique sera renforcé pour simplifier les 
démarches, mieux informer les familles et anticiper les besoins 
grâce à un suivi annuel des données démographiques et des 
capacités d’accueil. 

Les bâtiments et équipements communaux feront l’objet d’un 
plan pluriannuel d’investissement en matière 

de sécurité, d’accessibilité, de confort et de 
qualité environnementale. 

Les échanges et les événements interscolaires 
seront développés pour créer du lien et 

renforcer l’identité communale. 

Enfin, l’organisation de la cuisine centrale sera optimisée afin 
d’améliorer la qualité des repas, maîtriser les coûts et favoriser 
les circuits courts. n

 Haurtasun

Haur, familia, adineko eta behartsuenei alde   eta elkartasun hiri bat
Haur, familia, adineko eta behartsuenei alde   eta elkartasun hiri bat

Une ville solidaire et attentive aux enfants,  
Une ville solidaire et attentive aux enfants,  

aux familles, aux aînés et aux plus vulnérables
aux familles, aux aînés et aux plus vulnérables



POPULATIONS ISOLÉES, POPULATIONS VULNÉRABLES 	  
Nous construirons une commune plus solidaire, garantissant un accès 
équitable aux services publics et à l’action sociale.

Nous mettrons en place des politiques adaptées afin de garantir l’autonomie 
et la pleine participation des personnes en situation de handicap.

Le soutien aux personnes les plus touchées par la crise sera priorisé.

Les capacités d’hébergement d’urgence seront renforcées et mieux réparties 
sur le territoire. 

Des dispositifs solidaires, comme des espaces de troc de proximité, seront 
développés.

L’égalité hommes-femmes sera traitée de manière transversale dans toutes les 
politiques communales, dans une action municipale centrée sur les besoins 
locaux et le quotidien des habitants. n

NOS AÎNÉS Nous soutiendrons l’autonomie et le maintien à domicile des personnes âgées, en lien avec le 
CCAS. 

La création d’une résidence seniors intégrant des services de proximité  et intergénérationnels sera 
étudiée. 

Les déplacements et services aux aînés isolés seront renforcés, et les actions de lien social, comme 
la distribution de colis seront relancées. n

JEUNESSE Un état des lieux permettra de renforcer l’offre d’activités pour les 11–17 ans. 
Un plan mobilité jeunes facilitera les déplacements entre quartiers, établissements scolaires, plages 
et équipements communaux. 
Les partenariats associatifs seront développés pour proposer des actions éducatives, des chantiers 

jeunes et des jobs d’été favorisant la première expérience professionnelle. 

Les modalités d’accueil et d’inscription aux structures de loisirs seront simplifiées. n

 Adinekoak

 Bakartuak 
eta zaurgarriak  
diren biztanleak

 Gazteria

Haur, familia, adineko eta behartsuenei alde   eta elkartasun hiri bat
Haur, familia, adineko eta behartsuenei alde   eta elkartasun hiri bat



NOTRE ENVIRONNEMENT La sensibilisation des enfants au respect de 
la nature sera développée en lien avec les écoles, notamment autour de 
la biodiversité. 

La commune accompagnera des projets d’autoconsommation collective 
et de production d’énergies propres. 

La transition écologique sera menée de façon juste et inclusive, en tenant 
compte des réalités économiques et sociales. 

La mixité énergétique sera encouragée, notamment par le développement de l’hydroélectricité, du 
solaire et de la géothermie. n

Une ville respectueuse et fière de son  environnement
Une ville respectueuse et fière de son  environnement

POLLUTIONS ET RISQUES ENVIRONNE-
MENTAUX Nous agirons de manière ciblée 
contre les pollutions et les risques environne-
mentaux. 

Une vigilance particulière sera portée aux 
pollutions électromagnétiques, notamment 
liées aux antennes.

La protection de la ressource en eau sera une 
priorité, avec l’adaptation ou l’extension des 
stations d’épuration. 

Les bois, fossés et espaces naturels aujourd’hui 
négligés seront entretenus. 

La culture du risque sera renforcée afin 
d’anticiper les événements climatiques 
exceptionnels  : curage préventif des fossés, 
nettoyage des avaloirs avant les alertes météo, 
repérage des zones inondables et sécurisation 
rapide des voies. 

L’enfouissement des conteneurs à déchets sera 
poursuivi et la propreté des quartiers renforcée 
par une présence humaine de terrain. n

 Ingurumenaren kutsadura  
eta arriskuen aurka borrokatzea

  
Gure ingurunea 

zaindu

Notre commune dispose  
d’un environnement  
naturel exceptionnel,  
riche et diversifié. 

Cette richesse constitue  
un atout majeur  
pour Urrugne  
et doit être protégée,  
valorisée et transmise.

Notre action reposera  
sur un développement  
maîtrisé, réaliste  
et durable, capable 
de répondre aux défis 
environnementaux, 
notamment climatiques,  
sans démagogie  
ni posture idéologique. 



NOTRE PAYSAGE L’urbanisation sera maîtrisée et prioritairement concentrée sur les tissus 
urbains existants, dans le respect des paysages et du foncier agricole.

Les chemins communaux seront recensés, entretenus et valorisés comme éléments du patrimoine 
naturel et paysager. n

NOTRE AGRICULTURE L’agriculture sera reconnue comme une fonction essentielle du 
territoire, complémentaire du logement. 

Les surfaces agricoles utiles seront protégées dans les documents d’urbanisme. 

La commune soutiendra une agriculture raisonnée, les AOP et les circuits courts, et 
accompagnera les agriculteurs face aux enjeux économiques, fonciers et alimentaires, 

notamment pour favoriser l’installation. n

NOTRE MONTAGNE, NOS FORÊTS L’entretien du massif montagneux, des zones pastorales 
et humides sera renforcé, en partenariat avec les acteurs locaux. 

Une classification de toute ou partie d’Urrugne en « zone montagne » sera une des priorités.

Faire connaître la réalité agricole de la commune et sensibiliser les enfants au bien manger.

La gestion durable de la montagne reposera sur la collaboration entre agriculteurs, chasseurs, 
randonneurs, riverains et habitants, afin de garantir sécurité, usages partagés et préservation 

durable. nUne ville respectueuse et fière de son  environnement
Une ville respectueuse et fière de son  environnement

Ingurumena errespetatzen duen  Ingurumena errespetatzen duen  

eta harro den herriaeta harro den herria

 Gure laborantza 
babestu

 Gure bazterrak 
zaindu

 Gure mendia, 
gure oihanak 

balioztatu



Préserver et valoriser notre patrimoine environnemental est une priorité 
essentielle. 

Nos paysages, notre montagne, nos forêts, nos chemins et nos espaces naturels 
constituent une richesse remarquable qu’il nous appartient de protéger 
durablement. 

La commune s’engagera à recenser, entretenir et valoriser les chemins com-
munaux d’intérêt, véritables liens entre les quartiers, la nature et les usages 
traditionnels.

Nous mènerons des actions de sensibilisation au respect de l’environnement, à 
sa connaissance et à ses différents usages, afin de favoriser une cohabitation 
harmonieuse entre habitants, agriculteurs, randonneurs et usagers de la 
montagne. 

Le développement d’un tourisme de plein air, d’un tourisme vert et de 
l’agro-tourisme sera encouragé, dans une logique maîtrisée et respectueuse 
des équilibres naturels.

Afin de mieux organiser les pratiques et de préserver les sites sensibles, 
des aires de stationnement dédiées seront créées ou aménagées pour les 
randonneurs et usagers de la montagne, notamment à Trabenia, Olhette et 
Mendixoko. 

Ces équipements permettront de concilier accessibilité, sécurité et protection 
des paysages. n

 Ingurumen ondareaNotre équipe assume pleinement  
et souhaite valoriser l’identité locale 
d’Urrugne, considérée comme  
un bien commun à préserver  
et à transmettre.

Cette identité s’exprime à travers  
notre histoire, nos quartiers,  
nos paysages, notre culture,  
notre langue basque,  
nos habitants et leurs savoir-faire. 

Il s’agit de faire vivre ce qui constitue 
l’âme de notre commune,  
tout en l’inscrivant résolument  
dans l’avenir.

Entre enracinement et ouverture,  
nous construirons un véritable  
« récit de territoire » qui rassemble,  
donne du sens à l’action 
municipale et renforce le sentiment 
d’appartenance, aussi bien  
des habitants de longue date  
que des nouveaux arrivants. 

Une ville à l’identité rurale  Une ville à l’identité rurale  
et à la culture basque affirmée et à la culture basque affirmée 



Urrugne dispose d’un patrimoine historique, architectural et culturel riche, matériel comme 
immatériel. 

Nous souhaitons le valoriser en faisant vivre l’esprit de village et l’identité des quartiers, en mettant en 
avant les monuments, les lieux emblématiques, les figures locales marquantes, les fêtes, la gastronomie 
et les mémoires ouvrières, maritimes ou rurales qui fondent notre histoire commune.

La commune se réappropriera l’histoire d’Urrugne et de ses quartiers et veillera à la transmettre, 
notamment aux enfants et aux jeunes générations, par des actions pédagogiques et culturelles. 

L’inventaire architectural et patrimonial sera actualisé afin de mieux protéger et valoriser le bâti 
remarquable. 

Enfin, la langue et la culture basque seront pleinement mises en valeur comme éléments vivants de 
notre identité, facteurs de lien social, de transmission et de fierté collective. n

Une ville à l’identité rurale  Une ville à l’identité rurale  
et à la culture basque affirmée et à la culture basque affirmée 

Nortasun rurala eta euskal kultura Nortasun rurala eta euskal kultura 

sendotuak dituen herriasendotuak dituen herria

 Historia, 
arkitektura  
eta kultura 

ondarea



MOBILITÉS Nous voulons une commune et des quartiers 
mieux reliés et plus sûrs. 
Les déplacements automobiles seront fluidifiés par une 
meilleure organisation des stationnements et des circulations. 
Le covoiturage sera encouragé grâce à des parkings relais à 

proximité de l’A63. 
La route actuelle de la Corniche sera maintenue par des aménagements ponctuels de sécurité, dans 
l’attente d’une alternative crédible étudiée à l’échelle du bassin sud Pays basque.
De vraies circulations douces seront développées, hors des axes à fort trafic. La voie piétons-cycles de 
Txingudi sera finalisée. 
Des zones de rencontre seront créées dans les secteurs résidentiels et les cœurs de bourg afin d’apaiser 
la circulation. 
Le développement intermodal et les transports collectifs seront renforcés pour ancrer Urrugne dans les 
projets ferroviaires et la ligne express littoral. 
Nous serons vigilants contre tout nouveau projet de LGV traversant la commune. n

AMÉNAGEMENT URBAIN Notre développement reposera sur 
un urbanisme durable, réaliste et respectueux de l’identité des 
quartiers.
La densification sera ciblée, proche des transports, commerces 
et équipements. 
Les projets seront planifiés en amont, en associant habitants, 
propriétaires et porteurs de projets. 
Les verrues urbaines seront traitées, les espaces publics requalifiés et la qualité environnementale des 
projets exigée. 
Nous défendrons une vision exigeante dans le cadre du PLUi et du SCOT. n

Une ville à taille humaine et accessible à tous
Une ville à taille humaine et accessible à tous

 Mugikortasunak

 Hiri-
antolamendua

Notre ambition est d’anticiper 
les besoins des générations 
futures afin de permettre  
aux habitants de mieux vivre 
à Urrugne et de s’y projeter 
durablement. 

Cette vision repose  
sur des déplacements facilités, 
des espaces publics de qualité, 
un urbanisme maîtrisé,  
une offre de logements 
adaptée et une tranquillité 
publique renforcée.



VOIRIES Un plan de voirie financé, 
lisible et transparent sera mis en place 
à travers un programme pluriannuel 
d’investissement. 

La sécurité sera prioritaire, notamment 
aux abords des écoles, dans les carrefours 
accidentogènes et les entrées de quartier. 

Les trottoirs et cheminements seront rendus 
plus accessibles et confortables.

Nous passerons d’une gestion d’urgence 
à un entretien préventif fondé sur des 
diagnostics techniques. 

Chaque chantier intégrera la gestion des 
eaux pluviales, la végétalisation et la 
réduction des îlots de chaleur. 

Un plan d’entretien courant sera structuré 
et l’outil de signalement amélioré. 

L’éclairage public sera modernisé avec 
un objectif de 100 % LED, en conciliant 
sécurité, sobriété énergétique et respect 
de la biodiversité.

Laisser l’éclairage sur les secteurs et axes 
urbanisés avec baisse de l’intensité lumi-
neuse en pleine nuit. n

LOGEMENTS L’objectif est de répondre en six ans à la demande prioritaire de logements abordables, et de 
proposer de la mixité en termes de tailles et de typologies de logements. 

Loger de façon durable et accessible à tous : permettre aux Urruñars de se projeter sur Urrugne et de 
réaliser leur parcours résidentiel sur le commune : locatif social, accession maîtrisée (BRS), accession libre 
à prix maîtrisés. 

Prioriser la rénovation - extension du bâti existant et innover.

Créer un guichet unique Habitat pour l’accession à la propriété et le locatif : privilégier les demandes des 
Urruñars auprès des bailleurs sociaux. n

SÉCURITÉ - TRANQUILLITÉ PUBLIQUE La police municipale de proximité sera renforcée, en 
mettant l’accent sur la prévention et la médiation. Les plans de stationnement et de circulation 
seront adaptés aux réalités urbaines et rurales. 

Les arrêts scolaires seront sécurisés, l’éclairage public renforcé et l’efficacité du stationnement 
payant évaluée afin de garantir une tranquillité publique durable. n

Neurriko eta denentzat irisgarria den herria
Neurriko eta denentzat irisgarria den herria

 Bideak

 Bizitegiak

 Segurtasuna  
eta publikoaren 

trankiltasuna



Recréer les raisons de venir au centre historique, d’en faire le cœur 
d’Urrugne en structurant l’attractivité économique, sociale, festive et 
culturelle du bourg avec 3 projets d’aménagement structurants :

- �une étude d’aménagement de l’entrée sud du bourg historique (ancienne station essence, ex N10 et ses abords, OAP Kochepe, accès 
Posta) à engager très rapidement avec une zone apaisée au-dessus de l’ex N10 et une plateforme multimodale accueillant la future 
ligne express littoral, des espaces libres permettant des animations, des cheminements doux et aisés entre le haut et le bas du bourg, des 
stationnements, des commerces et logements ;

- �engager une réflexion sur le potentiel d’attractivité de Posta (autres activités plus dynamiques) et de ses abords ; 
- ��le fronton municipal : aménagement de cet équipement municipal pour en faire un lieu central d’activités sportives, festives, culturelles et 
associatives par tout temps (projet de couverture mobile et d’équipements d’accueil collectif).

Revoir très rapidement le plan de circulation du bourg historique : les sens de circulation, la signalétique et les stationnements.

Recréer très rapidement une dynamique commerciale qui n’a pas existé durant ce mandat, avec :
- �le déplacement dans un premier temps du lieu et du jour du marché de plein-vent avec le retour d’un vendeur de fruits et légumes et de 
stands autres pour recréer une dynamique commerciale qui profitera aux autres commerces et services ;

- �l’installation d’une supérette comme dans tous les centres bourgs de village. n

Créer ou acquérir une salle municipale (bureau de 
vote, réunions de quartier).

Récupérer en voirie publique la voie et les jeux de 
Camieta.

Réguler la vitesse des voitures. n

Remettre à double sens la rue de Socoa 
(aménagements de sécurité et de limitation de 
vitesse en concertation avec les habitants).

Travailler sur l’aménagement de la prairie de Socoa 
pour faire de cet espace, non utilisé aujourd’hui et dédié à l’époque 
sans concertation à un pumptrack, un lieu de convivialité et de partage 
intergénérationnel.

Évaluer réellement et en toute transparence la politique de commerces 
ambulants et de stationnement payant imposé aux socotars et urruñars. 

Réorienter cette politique en fonction des conclusions de cette évaluation. n

 Bourg

 Camieta • Butranzahar 
Iduzki Leku • Kexiloa 

 Socoa

Dans nos quartiersDans nos quartiers



Finaliser la voie de cheminement piétons-cycles de la baie de Txingudi pour mieux relier Pausu au quartier 
hendayais des Joncaux.

Traiter les verrues urbaines et entretenir les voiries pour améliorer l’image du quartier.

Créer des sanitaires publics.

Stopper la production de logements sociaux dans ce quartier qui totalise plus du tiers des logements 
sociaux de la commune.

Améliorer  la sécurité et la tranquillité publique (stationnement, incivilités, …) avec un travail partenarial avec Hendaye.

Accompagner le nouveau comité des fêtes pour redynamiser les fêtes et les animations festives et culturelles du quartier. n

Créer des stationnements adaptés pour les randonneurs.

Sécuriser le cheminement vélo, aujourd’hui inadapté en lotissement, et non éclairé.

Améliorer les mobilités vers le bourg avec une station vélo, un meilleur dispositif de 
transport à la demande.

Régler les problèmes de sécurité et de vitesse.

Développer des bornes de recharge électrique.

Créer un funerarium pour permettre aux familles de se recueillir sur notre commune. n

Créer des stationnements adaptés pour les randonneurs.

Aménager le secteur de la chapelle avec un stationnement végétalisé et l’étude d’un cimetière, 
recréer des toilettes publiques et une station de vélos.

Définir clairement et durablement les limites urbanisables d’Olhette.

Créer des navettes avec le bourg.

Créer un lien pédestre sécurisé entre Pentzia berri et l’école. n

  
Béhobie 
Pausu

 Mendixoko 
Berrueta

 
Herboure 
Olhette

Gure auzoetanGure auzoetan



ANIMATIONS FESTIVES Nous 
mettrons en place une politique 
d’animation globale, cohérente et lisible, construite 
en lien avec les acteurs locaux.

Les initiatives privées et associatives seront 
encouragées, car elles constituent le cœur de la 
vie festive. 

Les comités des fêtes et le Gaztetxe seront mieux 
accompagnés afin de faciliter l’organisation des 
événements et de pérenniser leur action.

La création ou l’aménagement d’une salle des 
fêtes adaptée aux besoins de la commune sera 
étudiée. 

Les fêtes traditionnelles seront 
soutenues et, lorsque cela est 

possible, relancées pour faire vivre l’identité 
locale. 

Une meilleure coordination avec les associations 
et les communes voisines permettra d’harmoniser 
les calendriers. 

L’accueil du public sera amélioré, notamment 
au fronton municipal grâce à des équipements 
modulables. 

Des espaces dédiés à la jeunesse seront encouragés 
pour proposer des lieux de rencontre sécurisés. n

VIE ASSOCIATIVE Le tissu associatif est un pilier du lien social à Urrugne. 

La commune s’appuiera pleinement sur les associations pour dynamiser la vie locale. 

Les associations existantes et structurées seront confortées par un accompagnement 
régulier, fondé sur un dialogue annuel et des objectifs partagés.

Les démarches administratives, notamment pour les subventions, seront simplifiées. 

La commune accompagnera prioritairement les associations issues d’Urrugne, en facilitant l’accès aux 
salles, aux équipements et au matériel communal. 

Une relation de confiance et de proximité sera développée pour soutenir durablement l’engagement 
bénévole. n

 Bestak  
eta animazioak

 
Elkarte 
bizitza

L’objectif de notre équipe 
est de favoriser  
une vie locale dynamique, 
conviviale et apaisée,  
en soutenant celles  
et ceux qui font vivre 
Urrugne au quotidien. 

Animations, associations, 
sport, culture 
et économie locale  
sont des leviers essentiels 
pour renforcer 
le lien social, l’attractivité  
et le rayonnement  
de la commune.

Une ville vivante, ambitieuse et innovante
Une ville vivante, ambitieuse et innovante



ANIMATIONS SPORTIVES Urrugne 
encouragera l’organisation d’événements 
sportifs, en particulier autour du sport-
nature. 

Des équipements adaptés permettront de 
favoriser la pratique sportive à tous les 
âges. 

Les clubs seront soutenus dans leurs 
actions en faveur des enfants, des jeunes 
et des seniors.

Une politique de sport bien-être sera 
développée avec des parcours santé 
et des équipements accessibles sur 
l’ensemble de la commune. 

Des événements sportifs interscolaires 
renforceront le lien entre les écoles. 

La commune facilitera la création de 
nouveaux équipements lorsque les projets 
seront structurés et porteurs d’un intérêt 
sportif ou social. n

ANIMATIONS CULTURELLES Notre ambition est de proposer une offre culturelle vivante et accessible toute l’année. 

Un projet culturel cohérent sera construit à partir des équipements municipaux existants et à venir, ainsi que du 
cinéma associatif, afin de faciliter l’accès à la culture, soutenir la création et encourager l’innovation.

Le site de Bixikenia fera l’objet d’une analyse objective de ses usages, de ses coûts et de ses perspectives. 

Toute évolution sera étudiée avec pragmatisme et transparence, dans l’intérêt communal. Les événements culturels 
rassemblant les enfants des écoles seront renforcés et le cinéma sera un levier pour diversifier l’offre, notamment en 

spectacles vivants. n

 Kirol animazioak

 
Kultura 

animazioak

Bizia, ambiziozkoa eta berritzailea den herria
Bizia, ambiziozkoa eta berritzailea den herria

VIE ÉCONOMIQUE Nous voulons permettre au plus grand 
nombre de se projeter professionnellement sur Urrugne. 

Le développement économique sera concilié avec l’identité rurale 
et les enjeux environnementaux. 

L’emploi local et durable sera favorisé.

Urrugne doit devenir un territoire accueillant pour les entrepre-
neurs et les artisans. 

Un comité local de développement économique accompagnera 
l’installation, la transmission et la vie quotidienne des entreprises. 

Les zones d’activités existantes seront valorisées, les TPE soutenues, 
et les commerces de proximité, marchés et circuits courts encouragés 
afin de renforcer l’attractivité du territoire. n

 Ekonomi-bizitza



Notre commune  

mérite une gestion claire, 

responsable et apaisée,  

au service de l’intérêt général. 

Bien gérer Urrugne,  

c’est à la fois assurer  

une utilisation rigoureuse  

de l’argent public et défendre 

avec détermination  

les intérêts de la commune  

auprès de l’ensemble  

de ses partenaires institutionnels.

Cette exigence est une condition 

indispensable pour mener 

des projets utiles,  

durables et accessibles  

au plus grand nombre.

MIEUX GÉRER LES FINANCES LOCALES 
AU SERVICE DE PROJETS UTILES, 
DURABLES ET ACCESSIBLES AU PLUS 
GRAND NOMBRE Une gestion financière 
rigoureuse et transparente sera mise en 
œuvre afin de limiter toute hausse d’impôts 
au cours du mandat. 

Les investissements nécessaires seront 
priorisés de manière réaliste, en fonction des 
capacités financières réelles de la commune, 
et orientés vers des projets répondant aux 
besoins quotidiens des habitants.

Dès le début du mandat, une évaluation 
précise de la situation financière sera 
conduite afin d’identifier clairement les 
marges de manœuvre disponibles, tant en 
matière d’organisation que d’investissement. 
Cette démarche reposera sur plusieurs 
diagnostics complémentaires : un diagnostic 
approfondi de la solidité financière de 
la commune, une analyse des ressources 
humaines et de l’organisation des services 

municipaux, ainsi qu’un examen détaillé des 
dépenses de fonctionnement.
Sur cette base, un plan de maîtrise et de 
redressement des dépenses de fonctionne-
ment sera engagé, sans dégrader la qualité 
du service public. 
Parallèlement, une optimisation des recettes 
sera recherchée, dans le respect des contri-
buables, en mobilisant pleinement les finan-
cements existants et les dispositifs de soutien 
disponibles.
Chaque euro sera engagé de manière utile, 
lisible et justifié. 
La gestion du budget communal reposera sur 
des choix clairs, transparents et assumés, en 
évitant les dépenses inutiles ou dictées par 
des postures idéologiques ou militantes. 
La priorité sera donnée à des projets 
concrets, durables et bénéfiques au plus 
grand nombre d’habitants. n

 Hiriko finantzen  
kudeaketa hobetu

Une ville bien géréeUne ville bien gérée



Ongi kudeatutako herri batOngi kudeatutako herri bat

MIEUX REPRÉSENTER ET DÉFENDRE LES INTÉRÊTS D’URRUGNE Bien gérer une commune, c’est aussi savoir la représenter 
et défendre ses intérêts avec efficacité. 

Nous renouerons des relations de confiance et de partenariat avec l’agglomération, le Département, l’État et l’ensemble des 
institutions concernées, afin de garantir la qualité, la cohérence et la réussite des projets portés pour Urrugne.

L’expérience et la pratique partenariale de Sébastien Etchebarne, acquises dans ses fonctions précédentes, constituent un atout 
majeur.

Sa connaissance des dossiers et des enjeux locaux permettra de défendre 
efficacement les intérêts de la commune, tant sur le plan financier que technique, et 
d’obtenir des arbitrages favorables pour nos projets.

Notre action ne sera pas enfermée dans une logique idéologique unique. 

Elle reposera sur le pragmatisme, l’ouverture et la recherche de solutions concrètes, 
afin de répondre aux attentes du plus grand nombre, quels que soient les milieux 

sociaux ou professionnels. 

La collaboration avec les communes voisines sera renforcée pour mener des projets cohérents sur les quartiers limitrophes, dans 
un esprit de dialogue et de concertation.

Enfin, nous souhaitons redonner fierté aux Urruñars en renouvelant l’image positive, ouverte et accueillante de notre commune 
rurale. 

Cette ambition passera par une gouvernance exemplaire, fondée sur la confiance, le respect et le refus des pratiques clientélistes 
ou communautaires, au service exclusif de l’intérêt général. n

 Urruñako interesak  
hobeki ordezkatu  

eta defenditu

vivonsurrugneautrement.org • vivonsurrugneautrement@gmail.com • /VivonsUrrugneAutrement



Une équipe Une équipe ancrée, engagée, compétente

Talde  errotua, engaiatua eta gaitua

LUNDI 2 MARS	 : �BERROUETA - MENDIXOKO 
SALLE LEPO BIDEAN

MERCREDI 4 MARS	 : OLHETTE PRÉFA. ÉCOLE 

VENDREDI 6 MARS	 : BOURG	SALLE POSTA

LUNDI 9 MARS	 : BÉHOBIE SALLE INTZURALDE

MERCREDI 11 MARS	 : �BAS DU BOURG - CAMIETA 
SALLE J. SEMPER (stade)

VENDREDI 13 MARS	 : �SOCOA - CORNICHE 
COMPLEXE SPORTIF CCAS

• RÉUNIONS PUBLIQUES •19 H•• RÉUNIONS PUBLIQUES •19 H•

écoute  •  engagement  •  efficacité
Agir ensemble, Avancer
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